
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Legislation Updates – Issue 
Q3 - 2021 

(01 July – 30 September) 

من عام   الثالثالنشرة التشريعية للربع 

٢٠٢١ 

( سبتمبر ٣٠-يوليو ١)   

LEGISLATIONS القوانين 

Issuance of the Economic and Social 

Development Plan for the financial 

year 2021/2022 

إصدار خطة التنمية الاقتصادية والإجتماعية للعام  

 2021/2022المالي 

Law No. 75/2021 issuing the Economic and 

Social Development Plan for the fiscal year 

2021/2022. It stipulates the increasing of 

total resources, denominated at current 

market prices, to 8239 billion pounds, and 

GDP, at current market prices, to 7,105 and 

7 billion pounds, with a real growth rate 

(valued at constant prices) of 5.4% . 

The law is accompanied by a list of the total 

resources of Egyptian economy for the 

period from 2016/2017 to 2021/2022 (List 

1), a list of production and output and their 

growth adjustment in the 2021/2022 plan 

(List 2), a list of the total investments 

targeted in the 2021/2022 plan distributed 

among economic sectors (list 3), and finally 

a list of the National Investment Bank’s 

resources for the financial year 2021/2022. 

بإصددر ر ة ددة  لةن  ددة   2021لسنة    75قانون رقم  

للعددددددال  ل ددددددال   و لاجة اع ددددددة لاقةصددددددا  ة 

ز ددا ا  ل ددو ر  لدد  عح ددن ندد   2021/2022

 8239ل  لكل ددة ومووددة بر ددعار  لسددوة  ل ار ددة 

ول ار جن ه، وز ا ا  لنددا ا  ل يلدد   لج ددال  ومووددا  

ول ددار جن دده  7و7105ل بر ددعار  لسددوة  ل ار ددة 

ب عددرل ن ددو حم مدد  ًومووددا  باث ددعار  لغابةددة    لدد  

5.4 .% 
وجاء  لمانون ورفما  بمائ ددة لل ددو ر  و ل ددة ر وا  

 2016/2017 لكل ة للإقةصا   ل صري للفةرا ون 

 ، وقائ دددة للإنةدددا  1ًقائ دددة  2021/2022إلددد  

 2021/2022و لنا ا وعرل ن وه ا ف  ة ة عال 

وقائ ة للإ ةغ ار    لكل ة  ل سةهرفة ف   ، 2ًقائ ة  

ووزعدددة علددد   لم اعدددا   2021/2022ة دددة 

 ، وقائ ة ل و ر  بنك  ل ةغ ار 3 لقةصا  ة ًقائ ة 

 . 2021/2022لموو  للسنة  ل ال ة  



  
 

Amendment of some provisions of the 

law regarding non-disciplinary 

dismissal and the Civil Service Law 

تعديل بعض أحكام القانون في شأن الفصل بغير 

 الطريق التأديبي وقانون الخدمة المدنية 

Law No. 135/2021 amending some 

provisions of the 1972 Law on dismissal by 

other than disciplinary methods and the 

Civil Service Law replaces the provisions of 

three out of five provisions of the 1972 Law. 

The Legislative Committee clarified that the 

motives for the amendment, were to 

preserve Egyptian national security, combat 

corruption and enhance integrity and 

transparency in order to ensure the proper 

performance of the public function and the 

preservation of public money. 

 

Mains provisions of the Law stipulate the 

following: 

- The law limits the categories to 

which its provisions apply, namely 

employees in units of the 

Administrative Body, as well as 

whose employment are regulated by 

special laws or regulations, workers 

in Public Sector companies, Public 

Business Sector companies and the 

cases leading to that.  

- Additionally, The dismissal decision 

shall be justified and issued by the 

President of the Republic, and the 

law adds the ability to delegate the 

President of the Republic to persons 

to issue the dismissal decision. In all 

cases, dismissal by non-disciplinary 

methods shall not result in 

deprivation of pension or awards.  

- The law added the case of non-

disciplinary dismissal to the cases of 

termination of service in the Civil 

Service Law  

بةعر ل بعض أحكددال   2021لسنة    135قانون رقم   

ف  شرن  لفصل بغ ددر   1972لسنة    10 لمانون رقم  

 ة.  سددة رل ل رن دد  لةددر     وقددانون  ل روددة   ل ر دد 

 لمانون نصوص ثلاث وددو   وددن أصددل ة سددة وددن 

. وقددر وتددي   1972لسددنة  10أحكال  لمانون رقم 

 لل نة  لةشر ع ة ب  لس  لنو ب  و فع  لةعر ل  لةدد  

  غلدد  فدد   ليفدداا علددل  ثوددن  لمددوو   ل صددري، 

ووكافيددة  لفسددا  و عق ددق قدد م  لنق هددة و لشددفاف ة 

لددل تدد انا  ليسددن أ  ء  لوا فددة  لعاوددة و ليفدداا ع

  ل ال  لعال.
 
 وقر نص  أهم بنو   لمانون علل  لةال : 

حصر  لمانون  لفئددا   لةدد   سددري عل هددا  -

أحكاوه، وهدد   لعدداول ن بوحددر    ل هدداز 

 ل  ري بالرولددة و لعدداول ن  لددظ ن  دددن م 

شئون  ددواف هم قددو ن ن أو لددو ئ، ةاصددة، 

و لعدددداول ن بشددددراا   لم ددددا   لعددددال، 

ليددالا  وشراا  ق ا   ثع ددال  لعددال و 

  ل ؤ  ة لظلك.
 كون قر ر  لفصل وس  ا    إتافة  إلل ذلك،  -

وصا ر   ون رئدد س  ل  هور ددة و  دد   

 لمانون قابل ة  فددو ض رئدد س  ل  هور ددة 

ثشدد اص  ةددول  إصددر ر قددر ر  لفصددل. 

وف  ج  ع  ثحو ل لا  ةر ب عل   لفصل 

بغ ر  ل ر    لةر     حروانه ون  ل عاش 

 أو  ل كافرا.
نةهدداء   لمددانون إلدد  حددالا  أتددا   ا ددا -

حالة مانون  ل روة  ل رن ة بةروة  ل وا   

  لفصل بغ ر  ل ر    لةر    .



  
 

Amendment of some provisions of the 

Status of the House of 

Representatives 

 تعديل بعض أحكام اللائحة الداخلية لمجلس النواب 

Law No. 136/2021 amending some 

provisions of the House of 

Representatives’ internal regulations 

issued by Law No. 1 of 2016 replaces 

about 22 articles in the internal 

regulation regulating the work of the 

House of Representatives and its 

interaction with other authorities: 

following the constitutional 

amendments of 2019.  

 

Among the stipulated amendments: 

- giving priority to the first 

attorney over the deputy in the 

president’s office and presiding 

over the parliament’s sessions, 

committees and other meetings,  

- reducing the period for which 

the State Council has the right to 

review drafted laws to two 

weeks,  

- also the amendment stipulates 

that a member of the Council 

may be appointed to the board 

of directors of a joint-stock 

company during his 

membership in specific cases.  

- And according to the 

amendment, the President of the 

Senate is to assume the financial 

and administrative powers 

entrusted to the Office of the 

House of Representatives and its 

Speaker.  

- finally, The law added that the 

House of Representatives and 

the Senate represent the Arab 

Republic of Egypt in 

international parliamentary 

conferences, and that the House 

of Representatives may refer 

draft laws to the Senate at any 

stage. 

بةعر ل بعددض أحكددال   2021لسنة    136قانون رقم  

ون  للائية  لر ةل ة ل  لددس  لنددو ب  لصددا را بالمددان

وا ا  22 سة رل  لمانون حو ل   2016لسنة   1رقم  

ف   للائية  لر ةل ة  ل ن  ة ثع ال و لددس  لنددو ب 

 لةعددر لا   وعلاقةه بالسل ا   ثةري: وذلك عمددب

 .2019 لر ةور ة لعال 
 : لةعر لا   ل نصوص عل ها  عر ون أهم

إع دداء  ثولو ددة للوا ددل  ثول علدد   لوا ددل فدد   -

ا ددة جلسددا   ل  لددس ول اندده ن ابددة  لددرئ س ورئ

 وغ رها ون  لاجة اعا ،

ا ا  م  مل ل  ل را  لةدد   يدد  ف هددا ل  لددس  لرولددة   -

 .أ  وع ن إللور جعة وشروعا   لمو ن ن 

جددو ز  ع دد ن ع ددو  علددلأ  ددا  وندد   لةعددر ل  -

 ل  لددس فدد  و لددس إ  را شددراة وسدداه ة أثندداء 

 .ع و ةه وذلك ف  حالا  وير ا

لددرئ س و لددس  لشددد وا  ددول   لاةةصاصدددا   - 

 ل ال ددة و ل  ر ددة  ل  ولددة ل كةددب و لددس  لنددو ب 

 ورئ سه.

أتا   لمانون أن و لسا  لنو ب و لش وا   ددغلان   -

ج هور ة وصر  لعرب ددة فدد   ل ددؤ  ر    ل رل ان ددة 

 لرول دددة وأن ل  لدددس  لندددو ب إحالدددة وشدددروعا  

 و لس  لش وا ف  أي ورحلة.  إلل لمو ن ن 



  
 

Amendment of sexual harassment 

penalties 
 التحرش الخاصة بعقوبات النصوص تعديل 

Law No. 141/2021 amending some 

provisions of the Penal Code replaces the 

texts of Articles (306bisA) and (306bisB) 

related to penalties for sexual harassment 

with new texts that increase the penalty for 

harassers. The stipulated penalties extend to 

harassment by wire, wireless, electronic 

communications or any other technical 

means.  

 

The amendment stipulated a fine of no less 

than 200,000 Egyptian pounds and not more 

than 300,000 Egyptian pounds and a penalty 

of imprisonment between 3 to 5 years as a 

maximum, adding that if the offender exerts 

pressure on the victim or has an 

occupational, familial or educational 

authority over them, or the presence of more 

than one offender, or if one of them carries a 

weapon, the minimum penalty is increased 

to seven years. 

بةعر ل بعددض أحكددال   2021لسنة    141قانون رقم  

لسددنة  58قددانون  لعموبددا   لصددا ر بالمددانون رقددم 

.1937  
وكددرر   أ   306 سددة رل  لمددانون بنصدد   ل ددا   ن ً

بعموبددا   لةيددرش  وكددرر   ب   ل ةعلمةددان 306وً

 ل نسدد  نصددان جر ددر ن  مووددان بةغلدد   عموبدددة 

 ل ةيرش؛ و  ةر  لعموبددا   ل نصددوص عل هددا إلدد  

 لةيرش عن طر    ل صالا   لسلك ة أو  للا لك ة 

 أو  للكةرون ة أو أي و  لة  من ة أةري.
 

ألدد   200ون   لةعر ل علدد  غر وددة لا  مددل عددن 

موبة بالي س أل  جن ه وع 300جن ه ولا  ق ر عل  

 ددنو   ايددر أقصدد  و دد فا  أن فدد   5إلدد   3بدد ن 

حالة: اون  ل ان  ون أصددول  ل  ندد  عل دده أو وددن 

 ل ةول ن  رب ةه أو ولاح ةه أو و ن لهم  ل ة عل ه 

أو اان ةا وا  باثجرا عنره، و ار ة  ل ان  ل غط 

علدد   ل  ندد  عل دده أو  ددل ة وا ف ددة أو أ ددر ة أو 

ر ون جان  أو اان أحددرهم  ر   ة عل ه أو وجو  أاغ

 ي ددل  ددلاحا   ر فددع  ليددر  ث ندد  للعموبددة لسدد ع 

  نو  . 



  
 

Issuance of the Sovereign Bonds Law  إصدار قانون الصكوك السيادية 

Law No. 138/2021 on Sovereign Bonds 

introduces new ways to finance and attract 

foreign and Egyptian investments, especially 

those who prefer Chariaa-compliant 

transactions; It requires the issuance of 

sovereign bonds in accordance with methods 

consistent with the principles of Islamic 

Chariaa.  

 

The law also stimulates the request for 

government issues and securities, and 

determines the projects that will be offered 

for subscription.  

 

Sovereign Bonds are nominal government 

securities of equal and negotiable value, 

issued for a period not exceeding thirty 

years, and represent common shares in the 

rights to benefit assets as determined by the 

prospectus, and are issued by the Ministry of 

Finance. There are many ways to trade 

sovereign bonds; The law provides the 

possibility of buying, selling and repurchase 

agreements. The law also established a 

Sovereign Securitization Company, a Higher 

Evaluation Committee and an Oversight 

Committee. 

 

The Prime Minister will issue the executive 

regulations for the law within three months 

from the date of its entry into force (August 

16, 2021). 

بإصدددر ر قدددانون  2021لسدددنة  138قدددانون رقدددم 

جر ددرا لة و ددل  ا   سددةيرث طرقدد   لصددكوا  لسدد ا  ة

وجظب  ل ةغ ار    ثجن  ة و ل صر ة ةاصة وددن 

 ف ددددلون  ل عدددداولا   ل ةو فمددددة وددددع  لشددددر عة 

 ل لاو ة؛ ح ن  شةرط إصددر ر  لصددكوا  لسدد ا  ة 

 وفما  ل رة  ةف  وع و ا ئ  لشر عة  ل لاو ة. 
 

 ع ددل  لمددانون ادددظلك علدد   لةيف دددق علددل طلدددب 

ة و ير دددر  لصددر ر    ليكوو دددة و ثور ة  ل ال دد 

  ل شروعا   لةل   ةم طرح  لااةةاب عل ها. 
 

و لصكوا  لس ا  ة ه  أور ة وال ة حكوو ة أ دد  ة 

وةساو ة  لم  ة وقابلة للةر ول  صرر ل را لا   دداوز 

ا، و  غل حصصا شائعة فل حموة ونفعة لاث ث ن عاو 

 ثصول وفما ل ا  يددر ه نشددرا  لصددر ر، و  ددة  

 بإصر رها وز را  ل ال ة.

 عر   طرة  ددر ول  لصددكوا  لسدد ا  ة؛ فددن  ا ا  

إوكان ة  ل  ع و لشر ء و  فاق ددا  إعددا ا   علل لمانون  

 لشددر ء أو  لددرهن أو  لوصدد ة. أنشددر  لمددانون اددظلك 

ل نة  لعل ا للةم  م ول نة و شراة للةصك ك  لس ا ي، 

 للرقابة. 
 
 صددرر رئدد س و لددس  لددوزر ء  للائيددة  لةنف ظ ددة و

للمددانون ةددلال ثلاثددة أشددهر وددن  ددار    لع ددل بهددظ  

  . 2021أغس س  16 ثة ر ً



  
 

Establishment of a Medical 

Emergency Response Fund 
 إنشاء صندوق مواجهة الطوارئ الطبية 

Law No. 139/2021 establishing the Medical 

Emergency Response Fund stipulating that 

the Fund has a public legal personality and 

enjoys financial and administrative 

independence and is affiliated to the Prime 

Minister. The fund supports medical 

services provided to citizens and ensures 

their sustainability in cases of disasters, 

medical emergencies, crises and epidemics. 

The Board of Trustees of the fund is chaired 

by the Prime Minister. 

شدداء صددنروة بإن 2021لسددنة  139قددانون رقددم 

صددنروة  لش صدد ة لل، ووو جهددة  ل ددو رئ  ل   ددة

 ل دددال   بالا دددةملال لعاودددة و ة ةدددع   لاعة ار دددة

 و ل  ري و ة ع رئ س و لس  لوزر ء. 

 ل ددروا   ل   ددة  ل مروددة  لددرعم  لصددنروة هددر  

لل ددو طن ن وافالددة   ددةر وةها فدد  حددالا   لكددو رث 

رئدد س و ل و رئ  ل   ة و ثزوا  و ثوبئة.  رأس 

 و لس أوناء  لصنروة. و لس  لوزر ء 

Amendment of some provisions of the 

Supreme Constitutional Court Law 
 تعديل بعض أحكام قانون المحكمة الدستورية العليا 

Law No. 137/2021 amending some 

provisions of the Supreme Constitutional 

Court Law promulgated by Law No. 48 of 

1979 adding two articles: 27bis and 33bis.  

 

- Article 27bis expanded the scope of 

the constitutional review-power of 

the Constitutional Court. In addition 

to the Court's authority to rule the 

unconstitutionality of the texts 

submitted to it on the occasion of 

exercising its powers relating to the 

settlement of disputes before it, the 

Court's ability to monitor the 

constitutionality of decisions of 

international organizations and 

bodies and judgments of foreign 

courts required to be executed in the 

the State.  

- The Prime Minister may, in 

accordance with Article 33bis, 

request the Court to disregard the 

decisions and provisions mentioned 

in Article 27bis, or the obligations 

resulting from their implementation, 

providing that any interested party 

has the right to contest that request. 

بةعر ل بعددض أحكددال   2021لسنة    137قانون رقم  

قانون  ل يك ددة  لر ددةور ة  لعل ددا  لصددا ر بالمددانون 

وا   ن برق دد :  ا تأح ن  .1979لسنة   48رقم  

 :وكرر    33وكرر   و 27
 

 و دد ع ن دداة  لرقابددة   نص   ثولل علددل -

 لر ةور ة لل يك ة  لر ددةور ة؛ فرتدداف  

صدددلاح ة  ل يك دددة لليكدددم بعدددرل  إلدددل

 هددا   ددةور ة  لنصددوص  لةدد   عددر  عل

ب نا  ة و ار ة إةةصاصددا ها و ل ةصددلة 

بالنق    ل  روح عل هددا، قابل ددة  ل يك ددة 

  ةور ة قددر ر    ل ن  ددا    علل لرقابة  

و له ئا   لرول ة وأحكال  ل ياام  ثجن  ددة 

 – ل  لوب  نف ظها ف  وو جهة  لرولة. 
 ا ا لو كون لرئ س و لس  لوزر ء، وفما  ل -

 ددة عددرل وكرر  ، أن   لددب وددن  ل يك  33

 لاعةددر   بددالمر ر   و ثحكددال  ل ددظاورا 

وكرر   أو باللةق وا   ل ةر  ة  27بال ا ا  

أن  كدددون لكدددل ذي  علدددل نف دددظها  علدددل

 وصلية  لاةةصال ف  ذلك  ل لب. 



  
 

Establishment of a charitable endowment 

fund 
 إنشاء صندوق الوقف الخيري 

Law No. 145/2021 establishing the Charity 

Endowment Fund.  

 

The Charity Endowment Fund aims to 

encourage the charitable endowment system, 

establish, and sponsor scientific, cultural, 

health, social and other institutions working 

in the field of charitable work.  

Among the Fund’s duties: the contribution 

to the dissemination of the Islamic 

principles in the country and abroad, assist 

state agencies in establishing development 

projects, as well as the development of poor 

neighborhoods. 

 

The Fund has a legal personality, an 

independent budget and is affiliated with the 

Prime Minister and is represented before the 

judiciary by its Executive Director. 

صددنروة  بإنشدداء 2021لسددنة  145قددانون رقددم 

  لوق   ل  ري 
 

 شدد  ع ن ددال  إلددلصددنروة  لوقدد   ل  ددري   هددر 

 لوق   ل  ري لقاوة ورعا ددة  ل ؤ سددا   لعل  ددة، 

 لغماف ددددة،  لصددددي ة،  لجة اع ددددة وغ رهددددا وددددن 

  ل ؤ سا   لعاولة ف  و ال  ل ر.

ون  ل هال  لة     ا رها  لصنروة:  ل سدداه ة فدد  و

نشر  لرعوا بالر ةل و ل ار ، وعاونة أجهقا  لرولة 

ساه ة فدد  ف  إقاوة وشروعا  ةرو ة و ن و ة و ل 

   و ر  لعشو ئ ا . 
 
للصنروة ش ص ة إعة ار ة ووو زنة وسةملة و ة ع و

رئ س و لس  لوزر ء، و  غلدده أوددال  لم دداء وددر ره 

  لةنف ظي.

 
 
 
  



  
 

 PRESIDENTIAL DECREES القرارات الرئاسية 

بفض دور الانعقاد العادي   ٢٠٢١لسنة  300قرار رقم 

الأول من الفصل التشريعي الأول لمجلس الشيوخ إعتباراً  

 . 2021يوليو  19من 

Decree No. 300/2021 to adjourn the first 

ordinary session of the first legislative 

term of the Senate as of July 19, 2021. 

بفض دور الانعقاد العادي   ٢٠٢١لسنة  322قرار رقم 

  اعتباراالأول من الفصل التشريعي الأول لمجلس النواب  

 .2021يوليو 28من 

Decree No. 322/2021 to adjourn the first 

ordinary session of the first legislative 

term of the House of Representatives as of 

July 28, 2021. 

أغسطس   7 الصادر في – ٢٠٢١لسنة  333قرار رقم 

رئيس مجلس   خدمة الفريق أسامة ربيعمد ب: 2021

  12من  المدة عام واحد، بدءً  قناة السويس هيئة إدارة

 . 2021 أغسطس

Decree No. 333/2021 extending the service 

of Lieutenant-General Osama Rabie, 

Chairman of SCA -Suez Canal Authority- 

Board of Directors for one year, starting 

from August 12, 2021 . 

إعتبار دار   الذي ينص علي ٢٠٢١لسنة  338قرار رقم 

الإفتاء المصرية من الجهات ذات الطبيعة الخاصة ولا  

تسري علي الوظائف القيادية والإدارة الإشرافية بها أحكام  

 الخدمة المدنية الساريمن قانون  20و 17المادتين 

Decree No. 338/2021 stipulating that the 

Egyptian Dar al-Iftaa is one of the Special 

Nature Entities, and that the provisions of 

Articles 17 and 20 of the Civil Service Law 

do not apply to its leadership and 

supervisory managerial positions. 

مد خدمة الدكتور شوقي علام ب٢٠٢١لسنة  339قرار رقم 

أغسطس   12لمدة عام اعتبارا من للجمهورية مفتياً 

2021. 

Decree No. 339/2021 extends the service of 

Dr. Shawky Allam as Mufti for a period of 

one year, starting from August 12, 2021 

إصدار اللائحة التنفيذية للمعهد القومى لعلوم البحار 

 والمصايد 

Issuance of the executive regulations of the 

National Institute of Marine Sciences and 

Fisheries 

رقم   بإصر ر  للائية  لةنف ظ ة    ٢٠٢١لسنة    ٤١٥قر ر 

 .لعلول  ل يار و ل صا ر  لموو لل عهر 

ف     و عة ر  ل عهر وبيغ ا   عل  ا   نشاطا   عاوة   ارس  ه ئة 

رقم   أحكال  لمانون  إل    1973لسنة    69         و هر  

بال يوث  لعل  ة ف  و ال علول  ل يار و ل صا ر    لنهو  

عل   ل  ئة  ل ائ ة  ل روة   بهر   ل ياف ة   ل  ة ع 

 ووو ر ها.

Decree No. 415/2021 issuing the executive 

regulations of the National Institute of 

Oceanography and Fisheries. The institute is 

a public authority that carries out scientific 

and research activity in the application of the 

provisions of Law No. 69/1973 and aims to 

advance scientific research in the field of 

marine sciences and fisheries to serve the 

community with the aim of preserving the 

aquatic environment and its resources. 



  
 

 إصدار اللائحة التنفيذية لمعهد بحوث أمراض العيون
Issuance of the executive regulations of the 

Eye Diseases Research Institute 

بإصر ر  للائية  لةنف ظ ة ل عهر    ٢٠٢١لسنة    ٤١٤قر ر رقم  

أور    لع ون هوو.  بيوث  عاوة   ارس     ل عهر  ه ئة 

لسنة    69نشاطا  عل  ا  وبيغ ا  ف        أحكال  لمانون رقم  

إل   1973 طر      و هر   عن  وةمروة  صي ة  ةروة   مر م 

إعر   قاعرا ب انا  لاور    لع ون  ثاغر ش وعا  ف  وصر 

ووكافية   و لة   م ة  بال يوث  لعل  ة  ث ا  ة  و لنهو  

 أور    لع ون. 

Decree No. 414/2021 issuing the executive 

regulations of the Eye Diseases Research 

Institute. The institute is a public authority 

that carries out scientific and research 

activity in the application of the provisions of 

Law No. 69/1973 and aims to provide an 

advanced health service by preparing a 

database for the most common eye diseases 

in Egypt, promoting basic and applied 

scientific research and combating eye 

diseases. 

 اللائحة التنفيذية لمعهد بحوث البترولإصدار 
Issuance of the executive regulations of the 

Petroleum Research Institute 

رقم   ل عهر    ٢٠٢١لسنة    413قر ر  بشرن  للائية  لةنف ظ ة 

ه ئة عاوة   ارس نشاطا  عل  ا    وه ل عهر  بيوث  ل ةرول و

رقم   أحكال  لمانون  ف           1973لسنة    69وبيغ ا  

بالرر  ا   إور    لصناعة  ل ةرول ة  لموو ة  إل   و هر  

و الا    ف   و لة   م ة  و لعل  ة  ث ا  ة  و ل يوث  لفن ة 

  .هظه  لصناعة

Decree No. 413/2021 issuing the executive 

regulations of the Petroleum Research 

Institute. The institution is a public entity that 

carries out a scientific and research activity 

in the application of the provisions of Law 

No. 69 of 1973 and aims to provide the 

national petroleum industry with studies, 

basic and applied technical, and scientific 

research in the fields of this industry. 

 

 

بدعوة مجلس النواب   ٢٠٢١لسنة  ٤١٨قرار رقم 

( لافتتـاح دور 2021للانعقـاد )في الثاني من أكتوبر 

 الفصل التشريعى الثانىالانعقاد العادى الثانى من 

Decree No. 418/2021 calling for the House 

of Representatives to convene (on October 

2, 2021) to begin the second ordinary 

session of the second legislative term. 

بدعوة مجلس الشيوخ   ٢٠٢١لسنة  ٤١٩قرار رقم 

لافتتـاح دور  (2021من أكتوبر  في الخامس) للانعقاد

 .الانعقاد العادى الثانى من الفصل التشريعى الأول

Decree No. 419/2021 calling for the Senate 

to convene (on October 5, 2021) to begin 

its second ordinary session of the first 

legislative term. 

  



  
 

 PRIME MINISTER DECREES قرارات رئيس مجلس الوزراء 

زيادة حد نسب التواجد والإشغال الملزمة لعدد من  

 المنشآت 

Increasing the mandatory attendance and 

occupancy rates for a number of 

establishments 

   2021لسنة  1502قر ر رئ س و لس  لوزر ء رقم 

لل نشآ    و لشغال  ل لقوة  نسب  لةو جر  حر  ز ا ا 

و ل ماه    و لس اح ة   لآ  ة:  ل نشآ   لفنرق ة 

ون   ووا   غلها  و ل  اعم  و لكاف ها   و لكاف ةر ا  

وزر ء  لس احة  ون  ً ل رةصة  وونشآ   ويال 

و ث وب سا   وحر    ل  را  ل يل ة   وون  و لآثار 

و ل سا  و لس ن ا   و ور  و ل ر اب  لس اح ة  رح 

لةمر م  لعرو    وورةصة  وعرا  أواان  وأي   لغمافة 

إل    % ون طاقا ها  ل ة اع  ة. ذلك عل   70 لفن ة  

بمر ر    ل ةعل    2021لعال    1165أن  سة ر  لع ل 

 بالير ئ  و ل نةقها  و لشو طئ  لعاوة وغ رها.  

Decree No. 1502/2021 increasing the 

limit of mandatory attendance and 

occupancy rates for the following 

establishments: hotels and tourist 

establishments, cafes, cafeterias, 

restaurants, and similar shops and 

establishments (licensed by the 

Ministers of Tourism and Antiquities 

and local administration units), buses, 

tourist boats, cinemas, theaters, culture 

houses and any places prepared and 

licensed to present artistic performances 

to 70% of its carrying capacity. Decree 

No. Resolution 1165/2021 regarding 

parks, parks, public beaches, and others 

continues being in force . 

تطبيق نظام إدارة المعلومات المالية الحكومية  

(GFMIS) 

Implementation of the Government 

Financial Information Management 

System (GFMIS) 

رقم   ج  ع و لظي    2021لسنة    1736قر ر   لقل 

ن ال   بة      إ  را   له ئا   لعاوة  لقةصا  ة 

ً جانب  GFMIS ل علووا   ل ال ة  ليكوو ة  إل     

لل رناوا  ط ما   وذلك  حال ا ،   لن ال  لرفةري  لمائم 

عل   وز ر  ل ال ة  لظي  عر   ون   لقون   ل عة ر 

ب وق   لةنف ظ   نص   نوي  و لس  لوزر ء  مر ر   

عل   له ئا   لعاوة  لقةصا  ة.   للن ال   لفعل  

عل وز را  ل ال ة  للن ال.  و يرص     لة      لفعال 

أو ور  ا ا   بعر  ف ي ر   ة ر    إلا  إلكةرون ة  ع 

  س  ل   ة ار    لصر  و رح لها عل   لن ال. 

Decree No. 1736 of 2021  

The decision obligates all public and 

economic authorities to implement the 

Government Financial Information 

Management System (GFMIS) in 

addition to the existing book system, in 

accordance with the timetable approved 

by the Minister of Finance, who, in turn, 

presents to the Council of Ministers a 

semi-annual report on the status of the 

actual implementation of the system on 

public and economic authorities. The 

Ministry of Finance assures the effective 

application of the system.  

Additionally, It is prohibited to extract 

electronic deposit orders unless the 

exchange forms have been registered 

and migrated onto the system . 



  
 

 

 

منح إدارة وتشغيل وصيانة الخط الأول لمترو أنفاق 

القاهرة للشركة المصرية لإدارة وتشغيل مترو 

 الأنفاق 

Granting the management, operation 

and maintenance of the first line of the 

Cairo subway to the Egyptian 

Company for the Management and 

Operation of the subway 

إ  را    2021لسنة    1700رقم   قر ر  إلةق ل    ن، 

أنفاة  لماهرا   ل ةرو  وص انة  ل ط  ثول  و شغ ل 

إل   ث عاب/   بالتافة   Cost Plusًبن ال  لةكلفة 

Fee     وةرو و شغ ل  ل  را  للشراة  ل صر ة 

لعمر  للةق ل  ط ما   عاوا   عشر  ة سة  ل را   ثنفاة 

  ل  رل. 

Decree No. 1700 of 2021 grants the 

Egyptian company for managing and 

operating the subway the duty to 

manage, operate and maintain the first 

line of the Cairo subway (system cost 

plus fee) for a period of fifteen years 

according to the concluded commitment 

contract . 

حضارية" إنشاء "صندوق التنمية ال  Establishment of the "Civilizational 

Development Fund " 

 بإنشاء  لصنروة.   2021لسنة  1779قر ر رقم 

له  لش ص ة  لعة ار ة و عر ه ئة عاوة  ح ن أع ل  

أونائه   و لس  وسةملة،  رأس  وو زنة  لها  إقةصا  ة 

 ع ل  لصنروة عل    و ر  ورئ س و لس  لوزر ء.  

و ش  ع  ل  ة وناط   لة و ر  لع ر ن   ع    و ن  ة 

أع ال   ف   عل   ل ساه ة  وق ا   ثع ال   ل رن  

فرص  لةعاون  لرول   و   لة و ر  لع ر ن   عق ق 

وإ  را   و نف ظ  طرح  ةلال  ون  و  ا ل  ل  ر   

وإ  را   بال ناط   ل سةهرفة  وشروعا   لة و ر 

وشروعا   لة و ر  لع ر ن    حاف ة   ةغ ار   

 .  وغ رها ون  ل هال  لة   كفل  يم   أهر فه

Decree No. 1779/2021establishing the 

Fund: It has a legal personality and is 

considered an Economic Public Authority 

with an independent budget. Its Board of 

Trustees is headed by the Prime Minister.  

Additionally, The Fund aims to increase 

and maintain urban development areas, 

besides encouraging civil society and 

private sector to contribute to urban 

development projects. Moreover, the Fund 

enhance opportunities for international 

cooperation and exchange of experiences 

by offering, implementing, and managing 

development projects in the targeted 

areas, managing the urban development 

projects investment portfolio, and other 

tasks that ensure the achievement of its 

objectives. 

  



  
 

  

 

تثبيت الخفض لنسب تعويضات عقود المقاولات  

 والتوريدات والخدمات العامة 

Fixing the reduction in compensation 

rates for construction, supplies and 

public services contacts 

رقم   عل    و لظي    2021لسنة    33قر ر  غ      ن  

بنس ة   عمو     ،%3.5 ل فض  لنسب  عو  ا  

 ل ماولا  و لةور ر   و ل روا   لعاوة  لة   عة رها  

ون   ةلال  لفةرا  حة    1/4/2020و لس  لوزر ء 

ج  ع  31/3/2021 عل   ذلك  أن  ن     عل    ،

 ل ر ول  ل عة را ون و لس  لوزر ء عن شهر وا و  

حساب  لةعو  ا  2017 جر ول  ذلك  ون  .  ُسةغن  

عمو   لةور ر    ل س  برون  ف   ون  ل ار   ةور ا 

 شغ ل و لة   ةم  ل يا  ة بشرنها بفئة  لع لة  ل يل ة؛  

نس ة  لة ف ض   بال رول 7.5فةم  غ     %  لو ر ا 

 .لنفس  ل را 2017 لصا ر عن شهر وا و 

Decree No. 33/2021 fixes the 3.5% 

reduction in compensation rates for 

construction, supplies and public services 

contacts approved by the Council of 

Ministers during the period from 1/4/2020 

to 3/31/2021, provided that this decrease 

applies to all schedules approved by the 

Council of Ministers for the month of 

May 2017. Except for compensation rates 

in contracts for supplies imported from 

abroad without operation, and for which 

payment is made in the denomination of 

the local currency; as the decree fixes for 

the aforementioned tables the reduction 

rate of 7.5% in the table issued for the 

month of May 2017 for the same period . 

خدمات   شركة تكنولوجيا تشغيل وإدارةتأسيس 

 التأمين الصحي

Establishment of a joint stock company 

“E-Health Operation Technology and 

Management Company” 

رقم   لله ئة   2021لسنة    2118قر ر   رة   لمر ر 

شراة   وع  بالشةر ا  للةرو ن  لصي   لشاول   لعاوة 

و لشراة   و لرق  ة  للإ ةغ ار    ل ال ة  ف نانس  إي 

لل شروعا   ل ةغ ار ة   ف   ر  س   – ل صر ة 

وإ  را  "شراة  كنولوج ا  شغ ل  وساه ة  شراة 

 "E-Healthةروا   لةرو ن  لصي  

و شغ ل  ل روا إ  را     لةكنولوج ة   ةول   لشراة 

و ل روا   لرق  ة   ل ن ووة  لةرو ن  لصي   لشاول 

لا   بشكل  لم ا   لةرو ن  لصي    ل ة صصة 

  ةعار  وع أغر    له ئة  لساب  ذارها. 

Decree No. 2118/2021 authorizes the 

General Authority for Comprehensive 

Health Insurance in partnership with E-

finance for financial and digital 

investments and the Egyptian Company 

for Investment Projects to establish a 

joint-stock company "E-Health Operation 

Technology and Management Company." 

The company manages and operates the 

technological services of the health 

insurance system and the specialized 

digital services for the health insurance 

sector in a manner that does not conflict 

with the purposes and duties of the 

aforementioned authority . 



  
 

  

. . 

إعادة تشكيل مجلس إدارة الهيئة العامة للاستثمار 

 والمناطق الحرة 

Re-formation of the Board of Directors 

of the General Authority for 

Investment and Free Zones 

رقم   و لس    اعا بإ  2021لسنة    2328قر ر   شك ل 

بظ    و ل ناط   ليرا  للا ةغ ار  إ  را  له ئة  لعاوة 

و لس  لوزر ء   رئ س  بمر ر   شك له  لساب   لو ر  

ل را  2018لسنة    1454رقم   إعة ار   ون    3،   نو   

30/07/2021 . 

Decree No. 2328/2021restructures 

General Authority for Investment and 

Free Zones BoD with the same previously 

established formation in the Prime 

Minister’s Decree No. 1454/2018, for a 

period of 3 years, starting from 

07/30/2021. 

 


